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A „Füstölő“ I. II. és III összesen 60 számból álló évfolyamából teljes számú példányokkal még 
szolgálhatunk. E 3 évfolyam együtt és egyszerre rendelve meg 5 frt helyett csak 3 frt. bérmentve.



Tisztelt olvasóinkhoz!
Legörvendetesebb jele az antiszemita eszme 

terjedésének, s minden igaz keresztény kebelben 
való meggyökerezésének az a határtalan lelkese­
dés, melylyel elvtársaink a hazánk megrontására 
törekvő' zsidó népet ostorozó közlönyök iránt 
viseltetnek Oly tömegesen érkeztek eddig is 
hozzánk úgy édes hazánkból, valamint a kül­
földön élő magyaroktól a biztató, szebbnél szebb, 
hazafias levelek, — sürgetve a „Füstölő“-nek 
mielőbbi folytatását, — hogy mi boldog szív vei, 
önérzetes buzgalommal, a jó ügy, magasztos czé- 
lok érdekében hozzá fogunk a nehéz munkához. 
Mi elzsidósodott honunk társadalmi kinövéseit 
szurkáljuk szatirikusán, humorosan, élczelve. 
A ki nyíltságot, igazmondást, vigságot szeret: 
hozzánk áll.

Lapunk úgy béltartalomra, irányára, mint 
külsejére, terjedelmére nézve marad a régi. Ára 
is annyi lesz, mint az első évben: E g é s z  
e s z t e n d ő r e :  I forint. Havonkint egyszer

Pártunk manifesztuma.
Az orsz. antiszemita párt 48-as függetlenségi 

és mérsékelt ellenzéki árnj'alata, a közös antiszemita 
elv győzelme érdekében, az október hó 29-én tanott 
kongresszus alkalmával azon megállapodásra jutott, 
hogy egymást a jövő évi választásoknál a kerületek­
ben lehetőleg támogatni fogja Ugyanez alkalommal 
elhatároztatott, hogy a kerületek választó polgárai­
hoz úgy a 48-as függetlenségi, mint a mérsékelt 
ellenzéki antiszemita párt központi végrehajtó bizott­
sága felhívást fog intézni. E felhívás a napokban 
jelent meg s szétküldözése. terjesztése is az ország­
ban azonnal megkezdetett „Mindazokat, mondja a 
felhívás egyik passusa, a kik nem akarják, hogy a 
jelenlegi kormány és pártja, valamint a zsidókkal 
czimboráskodó s a zsidók kegyeiért a. kormánypárt­
tal versenyző zsidóbarát mérsékelt ellenzéki párt és 
zsidóbarát függetlenségi és 48-as párt politikája mel­
lett, Magyarország nehány évtized múlva Zsidóor­
szággá legyen, a melyben gyermekeik s unokáik a 
zsidók béreseivé és szolgáivá legyenek, hanem azt 
akarják, hogy ez az ország a mienk, a magyaroké 
maradjon, s utódaik kegyelettel emlékezhessenek meg 
róluk, hogy egy jólétnek örvendő boldog hazát hagy­
tak hátra gyermekeikre és unokáikra: mindezen vá­
lasztó polgárokat ezennel felhívjuk, hogy az antisze­
mita párt központi végrehajtó bizottságához (Buda­
pest, IV. kerül. Ujvilág-utcza 14 sz.) bizalommal 
forduljanak, s vele karöltve a pártszervezkedést az 
egyes kerületekben mielőbb keresztülvigyék". Végül 
megjegyeztetik, hogy a felhívást vidékükön terjeszteni 
akarók forduljanak levélileg a végrehajtó bizottsághoz 
s az a felhívás kellő mennyiségű példányát ingyen 
megküldi számukra. A végrehajtó központi bizottság 
nevében a felhívást a 48-as függetlenségiek részéről 
Ó n o d y Géza, dr R á c z Géza, S z e m n e c z  
Emil, V a d n a y Andor és V e r e s s  József, — a 
mérsékelt ellenzékiek részéről I s t ó c z y Győző; 
báró A n d r e á n  s z k y  Gábor, C s ú z y P ál, 
dr. N e n d t v i c h  Kát oly és dr. K o m l ó s s y  
Ferencz Írták alá. Ez a felhívás az első nagyobb

jelenik meg. Jeles tollú munkatársaink bátor 
seregét iparkodunk folyton szaporítani, s bár­
kitől alapos forrásból eredő, jordánok viselt 
dolgait szívesen szellőztetjük. Képeink legjele* 
sebb rajzolók művei.

Régi előfizetőink — kiknek lapunk az elő­
fizetés daczára nem járt — a „Füstölő“-t elő­
fizetésük leteltéig kapják. Mutatványszámokkal 
szívesen szolgál a kiadó-hivatal.

Mi megtettük, s megtesszük mindig köte­
lességünket. Most már csak a t. közönségen 
áll, hogy bennünket érdemünk szerint, előfize­
téseivel minél nagyobb mérvben támogasson, 
mert egyesült erővel az igaz ügynek diadalt 
arathatunk.

Hazafias üdvözlettel
Budapesten, 1886. deczember hóban.A „Füstölő“ szerkesztősége és kiadóhivatala.

hulláma a jövő évi választásoknak. Tekintve pedig, 
hogy a képviselői mandátum ezentúl már öt évre 
szól, számíthatunk olyan elkeseredett választási har- 
czokra a milyenek még nem voltak Magyarországon

Vidéki levelezés.
Egy paksi elvtársunk örvendetes eseményről értesíti la- 

púnkat, melynek hallása is nagy riadalmat szült Izrael elta- 
szított népe között. Beütött a Jordánok közé a filoxéra. A 
göjok ébredeznek és látnak, itt van a zsidókra nézve a vésze* 
delem, a Konkurrentia képében. A jordánok alsóbb köreiben, 
néhány nap éta sötét arczok láthatók. Talán még az Andrássy* 
ut rokonvallásu palotái is felhúzták volna a gyászlobogót, ha 
nem lennének olyan előkelők és fényesek a c alásból és uzso­
rából. A felekezeti paloták tőszomszédságában, a S?erecsen- és 
Rombacli-utczák legfeketébb szemétdombjai körül azonban 
annáljobban tanakodtak kétségbeesett h*nd!ék csoportjai, hogy 
hol lehetne az ő nagy nemzeti gyászukhoz elhaszr ált köny* 
nyékét kapni — feleáron. A tőzsdén még a legszájasabb bör- 
ziáner is fekete bánattól rezgő bangón intmálta az „iaoh géb 
iacb nebm" kezdetű nemzeti dalt 8 a gyöngébb ezivtiek már- 
már önkénytelenül is koporsókba és prima finomságú gyászos 
szövetekben kezdtek csinálni búza és spiritusz helyett. A kül­
városi ghettó jeunesse dorée^ja testületileg elhatározta, hogy a 
felekezeti gyász jeléül bárom hétig nem változtat inget. A 
főváros keleti negyedeiben eszlári hangulat uralkodik minde­
nütt. Veszedelemben forog Izrael, ó-testamentomi irótársaink 
óta nem Írtak meg ilyen veszedelmet. Mióta Salamon király 
templomába kő nem maradt kövön és az ur választott népét 
babyloni fogságba hurczolták antiszemita pogány királyok, 
azóta nem gyászolt Izrael úgy, mint a hol gyászol mostanság 
A nagy nemzeti gyász tulajdonképi okáról tudrsitónk szolgál 
közelebbi felvilágosítással: Ott olvassuk, hogy Tolnamegyóben 
Sár-SzenULŐrinczen „keresztény önsegélyző éc fogyasztási szö= 
zetkezetaet alakítottak a polgáiok. Ennek az lett a követke- 
vése, hogy Lőrinczen már keresztény ember fújja a háromliku 
sípot és hordja a bugyrot. — Szóval, Sár-Szent-Lörinczen 
megszületett — az e l s ő  k e r e s z t é n y  k a n d i é .  A zsidó 
hand é nem bírta vele a konkurencziát és kénytelen volt be­
adni a sípot. Ez az Izrael veszedelme, s azért borultak gyászba 
az ó fiai. z a sipszó, mely Szent-Lőrinczen elhangzott, egy 
egész nemzeti foglalkozás pusztulását jelenti Izrael fiai elke­
seredett arczczal fordulnak Tolnamegye felé és elméláznak a 
jövendőkről. Elgondolják magukban, begy el fog következni 
az a kor mikor repülő izraeliták már olyan kevesen le znek, 
hogy mint ritkaságot, mesterségesen, kormányköltségen kell 
okét behordani és el fog köv tkezni az idő, a mikor az utolsó 
zsidó bárdiét mint hazai unikumot fogják spirituszban majd 
mutogatni a nemzeti muzeum régisógtárában. B H.



leszállított áron megrendelhető:

Tisza fiszlár a múltban és jelenben.
Irta Ónody Géza. A vaskos kötet ára 1 irt.

Zsidóvilág Magyarországban.
Regény 3 kötetben. Irta Salvator. A 3 kötet ára 1 frt.

Csak keresztényeknél vásároljunk!



Á legfényesebb magyar heti-divatlap a



védjék, illetőleg az igazságot fölszinre jutni megaka­
dályozzák ; a gazdagabb zsidók a pénzt csak úgy 
szórták, megvesztegetek uj tanukat, megpróbálták 
vesztegetni a birákat is; sőt külön uj.ágot alapítot­
tak a tárgyalás idejére „Criminal-Zeitung“ czime 
alatt, hogy a ncpet megbolonditsák, a bíróságot fél­
revezessék.

Magyar! » e bigyj a zsidó újságoknak.
Egy magyar hazafi Morvában.

Ó-Kanizsáról írják lapunknak, hogy ott folyó 
hó 16-án a „Jean“ féle nagykoicsina nagy termében 
»agy ghezéres volt, melyen résztvett a város összes 
Jordánja képviselve nagyszámban IzrAel eltaszított 
népét párosulva Hebron rúzsokkal. Örömmel jelent­
hetem írja levelezőnk, hogy a termények és gyártmá­
nyok agioja rohamosan emelkedett városunkban a 
nagy mulatság következtében. Ugyanis fokhagyma 
keresve sem találtatott; mert e disznövénynyel és 
maceszszel volt a terem ideálisán díszítve, sót mi több 
e kodvencz virág képezte a disz rendezői jelvényt is 
a gomblyukban. A mint javában nézem a szabadúszó 
honpolgárokat és népfelkelőket, tiszatttndéreket, az 
erény és ékesszólásnak ritkán barátjait mint lenge 
deznek kifli orrú Szálik karjain elkiáltja magát egy 
gajcsos lábú jordánfi: „Urszághut egy fukhogymá- 
ért ; u No mondok magamba ezis megadta, 1 izonyosan 
Juda országát, mely nagy sajnálatunkra nincs, Ígérte 
akkor is. A ghezérest nagy hangverseny diszklave- 
rungás, vonnyitás és orditás előzte meg. Maces nagy­
ságú meghivókon már napokkal ezelőtt óriás betűk­
kel hirdették a conczertot. Mégis jelent az intelli- 
genczia (?), kik nem nagy számmal voltak kép­
viselve. Nem csoda. Hisz zsidó is szerepelt a con- 
czertban. A gazdag zsidó kereskedő Kobi fia húzta 
oly jöngyöröen a hegedőt, hogy minden jelenlevőnek 
eszébe jutott valamennyi hitelezője, a rftfkék pedig 
dézsaszámra hullaták tündér szemüknek savanyó ter­
mékét Volt ünnepi szavalat is, melyben elnyögdécsel- 
ték Rákóczy keservét, de nem holmi 50 krosét. Aztán 
diszláb és kézzel való hadonázás egy kikölcsönzött 
zongorán telve hamis hangokkal. A bábeli hangzavar­
ból összelehetett volna egy zsidó hymuust alkotni. 
De vége szakadt a fülrontó zajnak, legalább addig, 
mig egy bandzsar bazsarózsád orrú jordán szerelmi 
ümlenghéseit előadta a műkedvelők színpadján. Úri 
csend honolt, melyet egy-egy alvó honpolgár hor- 
tyanása szakasztott meg. Aztáü megindult a táncz. 
A czigáuy rákezdte a „jeruzsalemi kesergőt“ majd 
pedig számosak kívánságára a kis Gzirák „csordást“ 
pendített rá. Nosza valamennyi lúdtalpu, gajcsos, ki 
és befelé görbült láb mozgásba jö tt ; Farao országábóli 
kiszabadulás óta ily borzasztó szép lelkesültséget még 
zsidók nem mutattak, „Csobaj! sohsem halónk megk“ 
vonyitja a rücskös zsidó, Nem-e V kérdém. Intek a 
czigónynak Rákezdi a „bepp heppet“ melyre „zik- 
czene“ képezte a frisset. ÉJ* a mulatságnak rögtön 
vége szakadt. Máskor majd többet.

Ókairizsai látogató.

•s&

A „Füstölő“ kiadóhivatalában
megrendelhető :

« o \ rJ íisza Eszi ár a múltban és jelenben. h o
Irta Onody Géza. 1 frt 50 kr. helyett csak 1 frt.

Zsidóvilág Magyarországban. S<*
Regény ‘ó  kötetben. Irta Salvator. A *1 kötet ára I frt.

sors /
Beszélyek és rajzok. Irta Ács Géza.
E legújabb, 16 nyomatott ívre terjedő', szép 

kiállítású, a sajtó által kedvezően fogadott mii 
lapunk kiadóhivatalában megrendelhető.jÁra 1 frt.

Kerepesi-úton van a „Makkhetes“,
Oda járjon, ki vendéglőt, jót keres 
Bacher József győri honafi, keresztény, 
Szívesen lát s nem örura más vesztén,
Nincs ott jordán, fuxin-pancaos, vizes bor, 
Melytől fej fáj, ég, csikorog a gyomor.
Tiszta konyha, Ízletes, jó ételek,
Legjavából, olcsón, ki minőt szeret.
Minden este kedvelt töltött káposzta,
Reá jó bor, mely a kedvet meghozza. 
Ozsonnára kapsz piritos kenyeret. 
Otthonodnak találod te e helyet.
Régi, híres a „Makk-hetes“ fogadó,
Járj hát od», ha husit a nagy adó,
Mulatni, vagy ha tán boszant a gazság, 
Keresd fel csak ! „Borban van az igazság.“ 
Népfölkelés, po’iuKa, háború,
Eldöntetik ott, ne légy hát szomorú,
A kaputrok, dolmány ottan összefér,
Művész, iró, hivatalnok mind betér 
„Makk-hetesa-be menj, s ne pártold a zsidói, 
A jordán becsap, olcsón ad, de nem jó1.



OLVASÓINKHOZ!
Itt a „Füstölői“
Bú, gond kergető, 

Jakheczeknek ellensége,
Amíg ez él, addig nein lesz 
A gazoknak békessége.

Fizess Mt elő!

Jó satyra, viezcz, 
Kaczagásra visz.

Jcziget, Mórt ki sem kedvel, 
Üssük tehát a humornak 
Fegyverével újult kedvvel,

A zsidóknak siczcz!

Jordánnál a pénz,
Goj bárhova néz.

Uj név alatt buknak, csalnak 
Szegény, igaz hitű. dolgos 
Magyar neki megy a falnak.

Itt a romlás, vész!

Felhős, bús az ég,
Átok sújt-e még?

Lesz-e nekünk derült napunk? 
Vagy tán polip karok között 
Hitvány jordán jármot kapunk? 

Mondjuk, hogy: elég!

Tisza s a kormány 
Amit egyformán 

Dédelgeti a zsidókat, 
Hozómra él Botsebildoktól,
S nem tartja meg, amit fogad. 

Furcsa igazán.

Mind zsidó kézben, 
Magyarhon vészben.

Ki a síkra, ki nem gyáva 
Az igaz fegyverrel álljon 
Antisemik táborába. 

Legyünk hát készen.

Hazánk szomorú,
Adó, háború

Jordán gyötör szegény népet, 
A türelem és a harag 
Már a tetőpontra lépett. 

Torkig van a bú.

Állj hát sorunkba,
Bár nagy a munka.

A jordánnal szállni harczba, 
Igazságnak, jó ügynek nem 
Lehet sohasem kudarcza.

Állj hát sorunkba!

„VENDÉGLŐSÖK LAPJA"
A hazai szállodások, vendéglősök, kávésok és kávéházi segé­
dek érdekeit felkaroló, bazánklan egyetlen szakközlcny. A 
budapeeti vendéglős ipartársnlat, valamint 26 vidéki egylet 

hivatalos közlönye.Szerkeszti és kiadja : IHÁSZ GYÖRGY.
Előfizetési ára egész évre 6 fit, féiévre 3 frt, mely a kiadó* 
hivatalban: Budapest, IV , Duna-uicza 7. sz. alá kii'den ő 
Ajánljuk e jól szerkesztett, szép kiálli ásu, havonkínt kétszer 

megjelenő lapot a közönség figyelmébe.

„FÜSTÖLŐ”
^  összesen 60 számból álló évfolyamból teljes 

számú példányokkal még szolgálhatunk:

S 3 sTÍolyam együtt és egyszerre rendelve seg  
5 frt helyett

CSAK 3 FORINT
Dérmentve
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F U S T O L O
ANT1SEM.ITIKO-SATYRIKUS És HUMORISTIKUS KÖZLÖNY.

MEGJELENIK MINDEN HÓ ELSEJÉN.

* FELELŐS SZERKESZTŐ: EËH K j. — KIA.DÚTOLAJ DONOS: U M  l ! t SItt t !■
E L Ő F I Z E T É S I  AU

p o s t a i  h ó r  ni e 111 e s n z ó 1 k ii I <1 é ' « e l :  
é v r e  1 í r t .

E g y e s  8 z á in á r a ÍO  k r.

SZERKESZTŐ JEÍ* ES KIADÓHIVATAL, 
hová a lap M/olloiui részét illető közlemények, 
előfizetési pénzek és hirdetések küldendők: 

BUOJPESr, Vlll.j ESZTERHÁZY-UTCZ1 12. SZ.

H I R D E T É S E K
háromszor liasáhozott garmoiidsor vagy ennek 

térfogata 5  kr.
N y 1111 é r  s o r o n k i n t íiO k r.

Kéziratok vissza nem adatnak.

HIEES TOISID̂ISrO.'ES:
Báró Rotschild Náthán.



2 F Ü S T Ö L Ő

Rotschild Náthán.
(Képpel.)

Alázatosan csókolja Tisza és Hopszasza- 
páry az államok zsidajának, a jakheczek kirá­
lyának lebernyegét. A világhírre vergődött 
pereputy Bécsben, Parisban, Londonban, Ná­
polyban, Frankfurtban baromfi módjára elsza­
porodott. Legelső ősük Rothschild Amzel Mó­
zes 1754-ben adta ki páráját. Állítólag a 
Rothes Schild (vörös czégtáblától) erednek, 
miből azt következtetni, hogy gyűsziin és fii* 
tyülőn kezdték s a csalásból milliókat szereztek.

A magyar néphez.
Képviselők készülődnek,
Jelölt terem , mint a gom ba;
De nem hisznek beszédjüknek,
Bár ita tnak , vesz teg etn ek ;
Gyom rot hoznak izgalomba

Éhen-kórász, gyülevész-had 
H andlérozik majd az elvvel.
Á m de rájuk senki sem ad, 
ígérnek majd eget, földet,
G ’seftel, Hezitál mind, s nyelvel.

Tisza itat, folyik a bor, 
N egyvennyolczas, talmi hősök, 
V akitnak majd jó nép akkor.
S te remélve, kerülsz lépre,
Igaz em bert nem lelsz köztök.

Lelkes ser’ge  Istóczynak,
Nem csap lárm át zsidó m ódra,
Állj hozzájuk, ha majd hívnak, 
Üdvös, nemes, szent a czéljuk,
Állj tehát a c sa ta so rb a !

Gaz zsidótól és némettől, 
K özös-ügytől mentek legyünk,
M ert a sok baj lassan megöl. 
N agyok voltunk a szép m últban 
Birka m ódra nem tűrhetünk.

IC É N K ö .

Antiszemita gyöngyök.
— Legjelesebb íróktól. —

Tacitus, a régi kor egyik leghíresebb történet­
írója :

„A zsidóság erkölcse piszkos és utálatos, a 
legelvetemedettebb bujaságra hajlandó és minden
más nép iránt ellenséges gyűlölettel viselkedő népfaj“.

*

Cicero, a híres római népszónok mondja :
„Köztudomású dolog, mily számosak immár a 

zsidók s mily mérvben ragaszkodnak egymáshoz s 
mily befolyást gyakorolnak a gyűlésekben, annál na­
gyobb elismerést érdemel tehát ama férfi'bátorsága, 
a ki e barbár szektának, eme folyton háborgó tö 
me.nek, eme gyalázkodó s gyanakodó nemzetségnek 
ellenszegülni s ellent állani bátor volt.

*
Seneca, az ó kor eme legkiválóbb bölcsésze is 

elitéli a zsidóságot, mint népfajt.
„A. zsidóság, ezen gyalázatos, megvetésre méltó 

népség, már minden országba befurakodott. Ők a 
legyőzőitek szabnak ma már törvényt legyőzőiknek.“

#
Kant a német bölcsész :
„A zsidók egyáltalán a csalás nem épen alap­

talan hírében állanak, sőt ugylátszik vérükké vált. 
A zsidó nép semmi megtisztelő nemzett önállásra 
nem törekszik, hanem a helyett azon népnek rásze 
désében keres kárpótlást, mely öt körébe fogadja“.

A d ó  m a : Nagy beteg lett Sáromberky urain - 
bátyám Alig hogy hazaért Pestről, már is le kellett 
fektetni; nosza a cselédség rohan az orvosért; ki 
melyiket találja azt hívja. így történt, hogy a falu 
keresztény és zsidó orvosa a betegnél összetalál­
kozott.

„Nií, herr colegha, rnith ghondul mi paja lehet 
a beteghnek“ kérdi a zsidó orvos.

Orvosi diplomámra, ez a tünet ázsiai kolerához 
hasonló.

„Hogy gondolhatja azt; hiszen nem is voltn 
mogáth Ázsia felé, Pestrül j t t t t ; tehát csokit pestis 
lehet“ — feleié a pesti orvosi egyetem képesített 
doktora. Roxci*.

z s i d ó  t t p t j s o k :.

-A -  I s r a l a p ,
— Liebe borátkom, fölig vadjuk az adósságban.
— llodjanV Hisz’ tegnap mondták nekem, hodj 

kifizetthed khuntóidat.
— Phersze pojtár, de ezt a kholopot hilelbc 

vettliem, ami éri mogát a főiemig.
— Nekhem is ój kholopom van.
— llodj jotottál hozzája? Ilodj volt?
— Nem tliodom én! Mikiim' elhoztam, senkisem 

volta a boltban, aki megmandhatta vulna.
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A magyarok Sejlokja.
1 8 6 0 -b a n .

Bottal hegediiitetett gyakran felképeit képes 
leiének mására Turkeve derek főbirája: Kenéz Elek 
Nagy lelkűén nem olvasták meg az uzsorás hiénára 
húzott 25-öt.

1887-ben.

Megnyúzta saját hitfeleit is, s a gojnak bőrét 
és húsát is hajlandó volt lehámozni S a számtalan­
szor pofon vert. undorító, zsidó — ki lelki üdvössé­
gét is eladta, köpköd átkozódik, pökhendiskedik, ta­
gad, „becsületére“ hivatkozik a bíróság előtt, s 
embernyúzásáért nyolcz hónapig hagyják csak pi 
henni hajmeresztő munkája után. Nevetséges uzsora 
törvény! Vak igazság! Most meg alig mernek pál- 
czát tűrni felette.

Megmagyarázta.
Pécs közelében, a Jakabhegy mentén, a kocsi- 

uton ballagott Ormódi Ábrahám, egy bécsi varrógép­
gyár röpülő ügynöke, kezében és hátán jó nagy ládát 
czipelve, a nyári nap égető sugaraitól, s a gyalog­
lástól erősen izzadva, vele egyirányban, Pécsre tart 
gyalogszerrel Péter gazda, a zsidóknak nagy el- 

i lensége
— Jó napot, hallja kend! — szólt Ábrahám 

Péterhez. Motasd meg nekhűm, hol van II. falu?
— Gyiijjön, majd megmutatom. Mindjárt meg­

láthatja az egész községet! — válaszolt Péter gazda 
flegmatikusán, s a varrógép ügynökkel szó nélkül 
ballagott fel a Jakabhegyre. Mikor felértek, megáll 
Péter gazda a kifáradt, lábain állni alig tudó Úr- 
modi előtt, s lemutat a hegy alatt elterülő egyik 
falura:

— Az ott a II. . . község! — s indult tovább.
— Mért tette engümet balanddá? Hiszen az 

1 út vezet oda, meljen mi jöttünk.
— Azt jól tudom, — válaszolt Péter — de 

maga azt kérdezte, hogy mutassam meg a falut, 
de mert a fáktól nem látszott, fel kellett jönni.

Hogy a zsidót a lapos guta környékezte, kép­
zelhető. _______

JFoKbagymds költészet.
Jiebron rózsám, Jordán gyöngyöm, 
'Szivem árját im kiöntöm.
Csókot nyomnék szádra Száli,

Imde még se bírok,
[Mert útban áll, mint a kifli,
[Nagy ugorka orrod.

jllidd el, nem vonz a nedánod, 
^ogy/ja szeretsz, meg nem bánod.

_ [Ropogtassunk maczeszt, együnk 
dRövér libamájat,

~ RHisz nálatok a no nem más,
[ Kint „asszonyi-allat “

[Dermesztő fagy, !)ó, szél, Ijideg. . ,
• [{érded rJ\iifkém: mért remegek ? 

fán szeretlek? [Nyilatkozom?
Igazad van látom : 
fá tid  őrzi rég zálogban 
tA téli kabátom.

f
Vgy szeretnék Ijo kebleden,
[{imulni szémi kedvesem,
'Ül), de szived, ékességed 
'Látom, mind csak talmi,
Jlacjymaszagod miatt veled 
[Nem leljtc mcj/jalni,

J' i l o s c m i t a.
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sa  a  e  a  a  a .
Ilelfy Náczi, az álliberális Kossuth imádó egy­

szer igazat szólott a sáudorutczai színházban köz­
állapotunkról : Állapotunk ma az, hogy Magyarország 
pénzügyileg a Iíothschild-esoporté, katonailag a közös 
hadügyminiszteré, közgazdaságilag Ausztriáé, politi­
kailag az udvaré, s csakis adósságilag Magyarországé.

*
Savanyu Józsi kamat nélküli kényszerkölcsönö- 

ket szerzett az emberektől, soha megadorara, Berele ; 
l-lay meg 200%-es kölcsönöket adott áldozatainak. 
Egyik olyan, mint a másik, de azért Savanyu Jós­
kának kötelet Ígérgetnek, liaynak pedig csak 8 hó­
naid dutyit kristkindliznek. Ez az egyenlőség, ilyen ' 
a gyönyörűséges uzsoratörvény. Légy büszke jó 
magyarom arra a híres, zsidó gondolkozásra valló : 
Csemeghy-kódexre. A keresztény gazembert felma­
gasztalják, a legelvetemültebb jordán uzsorást őrizik 
és ápolják szuronyos fegyverrel. Nem elég szép ez ? 
Van (i)gazság a földön. Hiszen méltányosaknak kell 
lenni a földi bíróknak, a legfőbb égi biró iránt, 
hadd legyen neki is dolga.

Ilay Bernát legyen a te hiteleződ ! — Legyél 
háztulajdonos Szegeden! — Légy szerencsés, s üd­
vözöljön a (budavári) Fortuna ! —

X j é g ,37- z s i d . ^ !
(Satira.)

Miért busongsz magyar ! Miért a jajgatás,
Hogy hazádon immár itt a végpusztulás ?
Hogy terheid nagyok, jogod kevés, igaz ;
De haliam  minden sebre van, van még vigasz :

Hogy az ördög el ne vigyen,
Állj vele jó lábon, frigyen ;
Azt tanítja ma a csízió :
Ila boldogulni akarsz : légy zsidó !

Ke keresd te újra azt a régi jogot,
Melyet aranybullánk, s Verböczy alkotott.
Tanuld a váltót, uzsorát s a bűntetőt,
Találsz ott ha mást nem, liát elég bökkenőt.

Hégi jogod csak volt, de hát 
Voltra még a zsidó sem ád ;
Azt tanúja ma a csízió ;
Ha jog rt kiáltaszj hát légy zsidó!

Igazság? Az is csak afféle régiség !
Mátyás korában még tán ismerek,
Azóta eltűnt, mondják : álarcza van 
S járatlan utakon jár, mint a hontalan ;

Lámpával hogyha keresed:
Szörnyű hálátlan kereset.

Azt tanítja ma a csízió:
Ha igazságot akarsz, légy zsidó !

S majd ha semmid s m lesz — mert van még valamid — 
Ha végkép elvesztéd a jólét ulait,
Ha jog s igazság romjain rom lesz hazád, 
lJoc^ud rá Izrael rongyszedő hadát,

Htját ne áld, örülj ha ád 
Kuporsószegre polt órát ;
Vagy teild, mit tanít a csízió :
Ha huk!o0uln: akarta, légy zsidó

Kulcsár Ernő

Báláiul g a j! Folladjál magadat bele a nyouioro- 
ságba. Hjah! Mi vadjunk nadj hatalom. Ma vadjuk 
grájzleros, ha ödjesen mőkhödöm, leszem mogomat 
nadjkereskedü. Ilodj mily bota a pharaszt! Iiáthani- 
tbottam odjanis, liodj ha phénze nincs, adok neki 
khuntúra, már freilich, ha jó módban vadjon. Fizeti 
minden nedjedévben a számláját, phersze ón becsem­
pészek bele thübbet, mint vett. Jaz natürlich! így 
járta István gazda is. kinek áspirálok a vadjonára, 
ü majd lesz osztán neküm kocsis, s a Simi nadjságos 
óra. Mandam, tegnap elküldi bultumba a khünjvecs- 
kével Jotka asszonyt, liodj tartuzást kifizesse, s 
mandja :

-  Hallja maga Simi, minek van beírva az a 
sok d e t t o ? Mi sohasem ettünk dettót.

Megmadjaráztain a tréfli satrafának, hodj ha 
tegnap is például borsot, rizskáshát vásárult, ma is, 
hát a mai vételt csak ógy jegyzem be : dettó. Az 
asszony hazamenté mogát, s kérdezte István gazda: 
Mit mondott a botos?

— Hát azt mondta lelkem apjukom, hogy sza­
már vagyok, kend meg dettó !

Kölcsönösség
Náthán és Dolli boltoslegények a tízszer hami­

san bukott „Tournür királyné“ -hoz czimzett kereske­
désben Ünnepnapjuk lévén, délután elindultak egy 
kis néhány deczire Budára, persze zsidó forsponton 
a lánczhidou át. Náthán és Dolli a hidpénztárnál 
egymásra néztek, vájjon melyikőjük fizeti a hid 
vámot.

— Fhizesd te most Nátháukám ! — szólt Dolli, 
majd visszafelé én fizetem.

Este leié visszatérnék Dudáról Pestre, Dolli 
erősen s büszkén veri mellét.

— No most én fizetem a láuc/.hidpénz!

I
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A bálban,

Kóbik, Küfkék lejük a csárdást ŐrÜleteseu. 
Ergcr, Ziokzeno, Hepp heppre megugranak ők.

I keresztény) világot. Úgy látszik, a szellemi lőpor 
(a gazok megvetése) mit sem ér, minden fegyver 
csütörtököt mond mert a felháborodást, undort, el­
fojtja egy kevés áltató pénz-csengós, melylyel szem*

; ben czinczogás az ágyuk dörgése.

Phálya thársam; Berele Iláy,
Gajt nyózni ójra készen állj ! 
Sukkal lód a nyulcz hunapot,
Mit a thiirvény reád szabott. 
Csolás után pihenni jó . . .
Minek ,az apellátió ?
Pénz beszél ma, rongy goj hallgat, 
Az igazság tovább alhat.

Robbanó britannikák.
Sok ember nézete változó mint az időjáiás, s 

arra felé forgatja köpönyegét, merre a szél fú. A 
„vén csataló“-ról, a nagyorrok ismert királyáról a 
szabadkőművesek mesteréről: Pulszky Ferenciről be­
szélik, hogy 1847 körül a liberális eszmék érdekében j 
erősen korteskedett, s az ellenpárt rá fogta, hogy a 
polgárokat lóhussal vendégelte meg. Az ellenpárt 
tehát, midőn Pulszky közeledett hozzájuk, az orrok 
nagy mesterét nyerítéssel fogadta, s az uhlanusok 
a lovak fejét felé fordították.

* I
A múltkor körszemlét tartván a király, Tisza 

Kálmán észre vette, hogy ilj. Ábrányi Kornél nagyon i 
sokat társalog a cseh főurakkal. Oda szól tehát 
Ábrányihoz:

— Úgy Játszik, ön konspirál (összeeskiiszik) a | 
csehekkel V

--  Hogy ne, kegyelmes uram ! Hiszen már ti- 1 
zenkét év óta — c s e h ü l  állunk.

Legközelebb a miniszterelnök majd egy zsidó 1 
talpát nyaló filosemitát log megkérdezni, mire majd 
ily választ nyerem! :

— Persze! Hiszen Deáknak a zsidók emanczi-
pálása óta — zsidóul vagyunk!

** *
A delegáczió elfogadta Mannlicher „sógor" 

által feltalált, közösügyes ismétlő fegyvert, melylyel 
ügyes ember egy perez alatt 4 0  lövést tehet. Fel­
találják a sok irtó szereket, még sem tudjuk a po­
loska módra szaporodó zsidóságot kipusztitani. Leg­
jobb volna, mint Petőfi mondát ostort fonni, láng­
ostort, s megkorbácsoliii az egész (zsidónak hivő :

Mint amennyi koldus botot 
Az ozsorád létre hozott,
Pofitól dagadt képed mása 
Melthó aují bot áldásra.
De nálonk ez annak járja.
Kinek van csak pár krojezárja : 
Nyózd le gajnak bűrét, hósát, 
Hadd átkozza mind a sorsát.

Böszke a mi fajunk reád,
Dicső, ki száz proczentre ád. 
Jajdoljon t?l nyomor, panasz, 
Deról még rád egy szebb tavasz. 
Fizetve lesz szenvedésed,
Élesebb lesz nyúzó késed. 
Bürtünbíil térsz palotádba 
Kaczagj azon, ha otánad 
Száll adósok szörnyű átka.

Z S l 1) O L 0  G I K A.
Régóta hó vágyunk, s tervünk a vérszopó, 

nemzetrontó zsidókat, kiakolbolitva, Palesztinába 
perzsuppoltatni Ily ábrándokkal telt el a jeniz.-á- 
lemi jordánok kaítános, csipkedő vendégekkel dí­
szelgő tincses, hosszuhaju, libernyeges küldöttsége, 
mikor Zsidóország felállításán fáradozva, pénz ő fel­
ségéhez, a vén Rothschild elé »zon alázatos kéréssel 
járult, hogy teljesítse hitsorsosainak hő vágyát és 
állítsa vissza Dávid király trónját. Az öreg bankár 
igy válaszolt zsidó jargónban:

— Wie haiszt? Inkább vadjok a khirályok zsi­
dója mint a zsidók khiralya.

Természetes lmgy a küldöttségnek amúgy is 
görbe orra. még jobban lekonyult.
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PHICZEGEPHORES! ' Hol van az ökör?
— Mit orditsz Szhálikám? — szólok a mámé- 

tehenemhez.
— Áj, váj, lieber tinitekben! Khieste mogát 

edj fhugani!
— Óh, az a fhug «adjon őrölni lógja mogát, 

hodj nem kell nekije egy Ibiidéi alatt lakni a nyel­
veddel. Fbekhödjél le ! Majd khiszulgálom én a | 
vevűket.

A zsidó iskolából.

— Nü Léwi jerek! Mand meg nekiirn, hodj a 
háziállatok közül melyik ragaszkodj« mogát az em­
berekhez legjobban V

(Léwi hallgat.)
— The szomár, még azt sem todolsz? llát 

a — piócza.
♦

T a n i t ó  : Nü jerekek, látom, hiába thonitlak, 
éri vadjok a thonitótok, mégis szomorak vadjtok. 
l ogok most csinálni edj nadjszei ii madjarázat a nia- 
thematikhábül. Rózsavölgyi Maxi, mand meg, me­
lyiket szereted jobban, edj ezüst vádi edj papiros 
flórén V . i i

M a x i  (Lábaival rugdosva szomszédját, hogy 
súgjon.)

T a n í t ó :  Te szomár, még azt sem thodolsz V 
belelned kellett valna, hodj az ezüst florint a papír 
tlorinba csavarva, udj adná nekhüm! Leölhetsz ! 
— Ilallum, hodj thegnap Rátöri Mór és Zrínyi l>»> 
kász verekedtetek. Thérdeljetek le üt khükhöricza- 
szümre. Kálium, hodj nekhüd Eszterházy Jakab is 
részed valta benne a verekhedésbenV

J a k a b :  Igen, edj egészséges pliafan képezte 
részemet.

Az utolsó személyvonat már egy óra előtt el- 
I robogott Kecskemétről, midőn lőcslábait komikusán 
I hányva, libegve rohan a pályaudvarba két, göthös 

Júda sarjadok. Czeglédre akartak utazni, hogy bizo­
nyosan valamelyik jóhiszemű keresztényt lépre csalva, 
jó g’seltet csináljanak. Több személyvonat az nap 
már nem ment. Köpködtek, dühöngtek. Mit tegye­
nek V Az állomásfőnököt arra kérték, hogy eszközölné 
ki valamikóp Czeglédre utazásukat. — Jól van! Egy 
tehervonat nemsokára indul Szálljanak fel. Kgyikö- 
jüket ökör gyanánt fogom bevezetni, a másik pedig 
az ökör kísérője lesz. Ez meg is történt. Izsák, az 
ökörhajtsár, s Jakab, az ökör felszállottak. Mikor 
az'1 tán a vonatvezetö ellenőrző szemlét tartott a vo­
naton, Izsáktól, az ökör hajtőtől átvette a szállító 

I lehelet, mivel ökröt nem látott, azt kérdezte : Kát 
! az ökör hol van v Erre előáll zsidó hetykeséggel,
! mellét verve Jakab : — Az íikhür én vadjok! A szó- 
I kásos „mellett!“ után a vonat óriási hahota közt 
! megindult.

BÄT0RI ALBUMÁBA
Mondják: Rátöri Mór ügyvéd, nyúz, s mégis ügyetlen. 
Tudva vagyon, hogy csal, s éppen ezért ügye nincs.

A n liszom i ta-hiszckegy.
Hiszek egy  üdvös elvben, a boldogító  

I függetlenségi antisem itizm usban, az ő nagy 
hatalm ában, mely fogan taték  minden igaz ke- 

I resztény kebelben, szülétek szegény hazánk 
m egrontására  törekvő, vuklis, kampós orrú, 
fokhagym a szagú, Istentől eltaszitott, hontalan 
faj gazságai következtében, mivel sok valódi 
Á rpád  ivadék kinzaték e gyönyörűséges m ák­
virágok által csalással, uzsorával, aljas, jellem- 
telen dolgokkal, a szűz goj leány pedig  sakter- 
késük által, s keserves kinok között, á rta tlanu l 
k iszen v ed e tt; de az eltussolások daczára  is e 
szomorú tuda t meg nem hala, hanem örökké 
élni fog, inig lesznek igaz honpolgárok, kik 
azt óhajtják, hogy Izrael m aradékai, az átkos 
politikával, talpnyaló m amelukokkal szálljanak 
alá a poklokra, hol sirás és fokcsikorgatás, ép 
oly iszonyú kinok között gyötrődjenek, mint 
ahogy ők te ttek  az általuk tönk re ju tta to ttakkal, 
onnan nem lévén már eljövendő, törvénytipró , 
lelketlen, csaló és hamis cselekedeteikkel és 
adópréssel kísérteni a m ég meg nem nyúzott 
eleveneket, s hiéna m ódjára a holtakat. Hiszek, 
de csak kötve a szavazó gépben, az antise- 
m itává leendő minisztériumban, az üres zsebü 
ímánczminiszterbeh, és az örökös cleficzitben. 
Amen! KéllkÖ.
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K. R Ó N  I K A,
4- én. Az „Adjonlütség“ czimü zsidó lapocska 48-ik 

számában a híres saktervédó: íltvüs Károly áldástalannak 
nevezi az antisemitizmus liarczát, s azt állítja, hogy a jog- 
egyenlőségnek, H a valódi demokrácziának a zsidóság a íeg- 
derekabb harczosa. duda ivadékaihoz sok mondani vak ja lesz. t 
Buzdítja a szerkesztőt: a netalán bekövetkező támadások ne I 
lankaszszák, mert a magyaroknak szükségük van a zsidóságra, 
mivel ők a szabadság és műveltség hű közkatonái. A talmi 
prókátorból lett rabbi végre áldását adja a jordánokra. A 
másik „jeles“, képviselőből kipottyant munkatárs: Mezey Ernyő 
pedig az antisemitizmus hanyatlásán örvendez. Annyira lejárta 
már magát e két „hazafi“, hogy szellemi szárnypróbálgatásaik 
csak a köznevetség tárgyai.

5- én. Angol országban — melynek lakói élelmesek, s j 
vigyázók, a zsidókkal versenyeznek minden téréi) — lln  ezer ! 
jordán lakik, és pedig 41,700 Londonban, 68 ezer 800 a pro- i 
vincziában* Sajnos, hogy ott is aránylag a zsidók kevesebben I 
balnak meg, mint a keresztények. Hja, a zsidó még a halálnak j 
f em kell!

6- án. Állítsa még azután valaki, bogy a „művelt4 (?) I 
Francziaország észnél voh, midőn mostanában zsidó minisztert 
nevezett ki? A fökbag}maszagu „Kölni újság“ azt kürtöli vi­
lággá, hogy gr. Széchenyi keresk miniszter helyébe AVarmann 
Mór zsidó neveztetnék ki. No, már megbolondult a világ! 
Vakuljatok gojok 1

7 én .Ja,) vesz ékeltek a mamelukok éo álliberálisok, fór* 
radalom ütött ki a tőzsdén, a börziáncrek hajukat tépték 
dühükben és remegtek, mert Istóczy, az antisemita vezér a 
képviselőház elé terjesztő a tőzsde*adó behozatalára vonatkozó 
törvényjavaslatát. Titokban helyeselték a honatyák, de nem 
akarlak a zsidó pénzvilág darázsfészkébe belenyúlni „igen“-cik­
kel Kiderült, a Jordánok arezátlan, csattánós ötösökkel díszí­
tett képes fele, mert a javaslat ellen 108, mellette 80 szava­
zott, Fumigálta az ország ügyét 818 ingyenéin, dologkeriiló 
„képviselő“. Mit bizonyít ez? Azt, bogy van a Sándorutczai 
politikus mnházban 103 olyan mameluk, kik még az eszlári 
saktemek is segítenének alkotmányozni a világot, csak a húsos 
fazekak mellett maradhassanak Van 30 antisemita. kik közül 
17 nyíltan, 13 (szerencsétlen szám) pedig csak sziir alatt mu­
tatja ökleit a „kagalu*nak, \sa\ 3J8 mandátumot bitorló

8-án. Az uj igazságügyi palotát wilahol a baromfipiac.zon 
állítják föl. Jó volna az igazság istenasszonya me ló egy kakast 
is állítani, mely az igazság szolgáltatóit felébressze kukoréko­
lásával, s szebb hajnal hasadjon a magyarra.

9*'én. Sok államfőt ch'ri a nemezis. A zsarnok, gyilkos 
orosz czár . Sándor elzárkózik a világtól, háborodni kezd el­
méje. Nyilván felébredt lelkiismerete, s furdalja. Nagy emberek 
átka. Butit a vutki a muszka nép remeg, a minden oroszok 
ezárja őrült. Bolond világ ! A másik uralkodó : Abdul Hamid 
török szultán. Ez is embereit félelmében úgy pulfoghatja le, 
mint az ebet. Amannál a hatalom, emennél a hanyatlás, gyenge j 
erő az indok. Ezek örülnek, a többi nagyhatalmak pedig ezen 
örülnek

IP-án Dessauer Gyu’a sakter metszőt, — ki Borger J a ­
kul) vakarisát oly buzgósággal metélte körül, bogy a fin csaló 
hamar Ábrahám kebelébe költözött — e ezirkumeziziójáért 
vétkes emberölés czimén vád alá helyezte a törvényszék. Kár 
az emberiség ezen jőltevöjét büntetni, inkább példát vehetnek 
tőle a többi sakterek.

25-én. Vakulj olvasó publikum! Ez a jelszó az olőfizefő 
bajbászó, végtelen papirű, zsidószagú lapoknál. így a „P. II.“ 
is uj év felé világgá röpített egy senzácziós hírt, mely bizo- 
nyitja, bogy mily bigottak a körülmetéltek. Lichtenstein tápió 
szelei zsidó rabbi egy röpíratot adott ki, melyben felhívja a 
fiatalabb zsidókat, hogy keresztelkedjenek meg Lichtenstein 
e lépésre hitsorsosainak vallástalansága, íomlott erkölcsei in­
dították, mert elolvasván az uj testamentumot, meggyőzödön 
Jézus igaz vallásáról. Persze összeró ffentek erre a „tudós“
«‘8 csoda rabbik, bajukat tépik az oithodoxok és neologok. 
Mi pedig csak azt mondjuk, bogy ebből nem lesz soha sza­
lonna, s nincs az a keresztvíz, mely a kikeresztelkedni óhajtó 
zsidóra tapadt piszko lemossa.

27*en. Felfordult a vi'ág, zsidót tesznek szenttó, zsidót, 
ki előtt sein mi sem szent, ki szemtelen. A „Moniteur de lio-

me“ kürtöli világgá, hogy a rítus kongráczió ülésen határo­
zóba mén*, miszerint a „Szent lólok“-röl, és „Szent szivéről 
nevezett koogn-gáczió alapitóját: Liebermmn keresztelt jor- 
dánt a szentek közé fogják helyezni. Nem hisszük, hogy ily 
páratlan botrányt csináljanak, s az egyház tör ónetet ily hal­
lá» lan dologgal nevetségessé tegyék.

15 T it ó s A o  N A L

— Ha nem viseli magát illendően, rögtön ki­
vezettetem ! — szólt a biró Rózsahegyi Mórhoz.

— Elmennék én mogamtul is, csak ereszszenek 
engümet !

— Ü g y é s z : — A vádlott ellen indítványo­
zom a halálbüntetést.

— R ó z s a h e g y i :  (sértődve) Ogyan ügyész 
ór, ne tegye tünkre a kariéremet.

Legújabb közmondás.
Zsidó nem ember, maczesz nem étel !

F A N T Á Z I A .
— Todod-e Edo bóratóm — szólt a dijnók az 

Írnokhoz, — kiben van legerősebb fantázia?
— Bizomosan a kültluikben.
— Csolotkozol ! Az ój adóvégrehajtókban mert 

tegnap is járta egy nálam, s azt képzelte, hodj a 
lánezomon óra csöng.

A papirloreskedésbon.
— A mint látom, most olcsóbb a papír! — 

szólt a vevő.
— Ilja khércm, nadjon sok a — r o n g y !  — 

válaszolt a kereskedő.
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uÄ - l ^ ö r ’Ü L l m . é n . ^ e l ^ : .

— Uzsorás maga, Ilédervári Jáköb ?
— Az a körülményektől föggi mogát, biró ór. 

A kölcsön adás nopján „életineuthő“, és „második 
gandviselés“ vadjom. Ila pedig a lejárat napja köze­
leg : „ozsorás“ a nevem.A miniszter várószobájában.

Szécsényi Ármin kérdezi az előszobában levő 
hivatalszolgát:

~  Szeretném beszélni az igazságodjminiszter 
órral! (s egy újpesti hatost nyom a szolga markába 
nagylelkűen.)

— Csak pár perez után fogadhatja, mert egy 
híres gazember van most bent nála, azután ön kö­
vetkezik ! — válaszolt a szolga.

E lv e sz e tt k a m a t
B á n f i Miksa : — Nüs, mit sinál a moga fia? 

Még mindig nem nősölte meg mogát V
K á r o l y i  Köbért: — Nem bízom a gaz 

köljök. Gandalja sak, miijen nadj szerencséje lehetett 
vulna! A Liliengarn Száli 200 ezer Horin hozománjjal. 
Kétszázezer florinnal, s már 10 éve kaphatta valna. 
Gandulja csak, menji khamat veszett el azóta !

Ulpűinjas Jo^íísr, és Aeskaíaptas Ha­
dász; jnr vnsnU vcudtéfc dtsfcuczwsaí.
IJ1 p. J Nüs ? MandjiU aztán hodj mi jizróeliták nőm 

szaporodjak mognnkat, mint jaz baromfi V
— Hodjan ? Beszéljél !
— Na, hát. a Terefort kimotatta, liodj 125 városban 

van 178 khüzópiskula és pedig 150 gymnázium és 28 reálban 
41 ezer 508 tanoló, 2900 tonár, s ezekre 4 millión 343 tausend 
500 gülden kiadás. Mi jizroéliták vadjunk 20 proczent, vadjis 
7G72en. Nem szép ez, was?

A e sc . P. Az még bliktri! De mi a bodapesti oniver- 
zitáson múlt évben idj álltunk: Vált az edjetemen 3193 hall» 
gat.ú khüzütt linzere leith 1058, a khülíízsvári oniverzitáson 
510 thonoló küzt, mi vaHunk 5*5°/0. A Jozef technikán 540 
küzt 191 jizraelita, a 12 jugakadémián 001 küzt 60 mózes. S 
mi mit se n adunk az iathézetek füntartásához, hozzá szeretik 
bennünket a thonárok, a khurmánj, s a stiphendiomokat is 
mi vágjuk zsebre. No mást beszélj! Ogye, hallgatolsz ?

Kóser moiidiáisQ)!*
Ha a képmutatás elpusztulna, a szerénységnek 

gyászba kellene öltöznie. *
Az élet roulette bank, melynél a véletlen játsza 

a croupier szerepét.
*

Zsidópálinka és delirium tremens, jordán, kon­
tár dakter és temető közel állanak egymáshoz.

Megk ii lonböü! tetés.
Egy vendégszeretetéről híres, még az iczigek 

által tönkre nem tett földbirtokos ur ablakon kinézve, 
oda kiált a nyitott kapu mellett, ácsorgó béreshez:

— P is ta ! Ki jön ott az országúton ?
— Egy ember, meg egy zsidó! volt a válasz.
Az embert hívd be és vendégeljétek meg !

Diplomata.
Feladta iskolába porontyát : Lévit az Áron 

zsidó s nagyban ajánlotta a tanítónak, mint ritka te­
hetséges lángészt.

— Óh, mert uram, ezajerek , valóságos zseni, 
született diplomata

— S miből tetszik ezt következtetni ? kérdé 
a tanító.

— Ógy hazodik khérem, mintha csak olvasná.

A7. e lő sz o b á b an .
U z s o r á s: Itthon van a bháró óhr ?
I n a s :  Bocsánat, nincs itthon, elutazott.
U z s o r á s : Ógy! Akkor mondja meg moga 

az órának azt a tonácsomat, hodj ha elutazza mogát, 
akkor ue dugja ki fejét az ablakon, hanem vidje el 
mogával.

Szerkesztői üzenetek.
P A N A S Z .

Nehéz az élet, Lévi I A honezfot rendőrség nad- 
jon szigoró, a zsebtisztogatás veszélylyel járja mogát, 
mert nadjon üszsze fogdassák a tholvajokat.

— Örülj inkább neki, Izidor, annál kevesebb a 
Konkorencz 1

lloldognhh uj óvót kívánunk összes olvasóinknak! Kérjiik t. mniikii*
1 Arsnlukul, s mindazokat, kik ©dili}? .szellemi termékeikké’ n f'Uslölés ne­
héz munkájában bennünket támogatlak. szlve-kod,jenek mielőbb ezlkkelkkel 
gyakrabban felkel esni. — M a c z c s z .  Nagyon várjuk szellemes czikkeit. Állami«» 
rovatai rendelkezésére In vrsnjtjuk. II «»II ú. Vájd ki a jakheczck szemeit. Mii^an- 
levél megy. — Vidéki lapoknak. Szívesen állunk üllőkkel CNereviszoiiybn. -- /  e u e 
v i r t ii o z. Nem vált be. Kérünk jobbat, mely mint induld, mindenben jellemezze a 
zsidókat. — M. (iy. Haranynvár. Munkára fel! O s t o r .  A szerkesztőség minién 
szellemi érlékkel biró czlkket illőenhonorál. — O r s z á g  k o r t e s e .  Gondoljon 
néha lapunkra is. _ _ _ _ _

Budapest, 1887, Nyomatott Bartalits Imrénél (V ili, Esztarhi ssy-utcaa 12.)




